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Telephone:0571-88269187

Origin: Made in China
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Love in freshness

Vacuum Cleaner
Operation Manual

(__GVCM-M14Y01 )

please read this manual curefu”y before using the product and keep it properly for future reference.



Precautions

Your vacuum cleaner is an electric appliance, which must be used under normal conditions. Do not
allow the vacuum cleaner to operate alone when unattended.
It is forbidden fo use a vacuum cleaner to clean the following objects, so as to avoid damaging the

vacuum cleaner or causing fire, personal injury and other accidents.

A. Heating objects, such as carbon fire and cigarette butts. B. A large shard, such as glass. C.
Hazardous substances (solvents, corrosives), corrosives (acids, cleaning agents), water and other
liquids. D. Inflammable and explosive materials, such as gasoline or alcohol products.

The power must be cut off when cleaning, repairing or not using the vacuum cleaner.

1.Do not pull the power cord when cutting off the power supply. Hold the plastic part of the plug with
your hand and pull out the plug.

2.Please check whether the operating voltage of the vacuum cleaner is consistent with the power

supply voltage.

3.Do not use sharp objects to pass through the power cord of the vacuum cleaner to avoid damage.

4.Please do not immerse the vacuum cleaner in water, and avoid approaching heating appliances
or exposure to the sun to avoid fire.
5.Do not drag the power cord to move the vacuum cleaner.

6.Do not let children play with or operate the vacuum cleaner to avoid accidents.

Do not use the vacuum cleaner under the following circumstances

A. When the vacuum cleaner falls and is obviously damaged or operates abnormailly. B. When the
power cord is damaged.

Do not open the machine under the following conditions, and send it to the maintenance department
designated by the company for maintenance.

- Do not operate for a long time when the suction inlet is blocked to avoid motor damage and heat
deformation of the vacuum cleaner. The power cord of this product is connected with the motor in Y
shape, so if the power cord is damaged, it must be replaced with a special power cord in the

maintenance department designated by our factory.
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Technical parameters

Model Rated voltage  [Rated frequency | Rated power | Rated capacity

GVCM-M14Y01 220-240V 50/60Hz 400W 1.2L

Product parts description

1. Holder

. Power switch

. HEPA filter element

. Dust cup assembly

. Injection nozzle

. Four-wheel floor brush

N|oco|Oo|bh|lw|N

. Long-flat suction

Operation method

Note: Please unplug the power plug when installing or removing the parts of the vacuum cleaner!
Vacuum cleaner installation

Method 1:

1.Take out the host head of the vacuum cleaner, and connect the larger end of the injection

nozzle interface with the dust cup assembly (Fig.1).

.
|:

2.Connect the smaller end of the injection nozzle interface with the four-wheel floor brush (Fig. 2).

—
@
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Method 2:
1.Take out the host head of the vacuum cleaner, and connect the long oblate suction inferface with

the dust cup assembly (Fig. 3).

[—‘T’)|§ o1

Operation guide

Note: The suction inlet must always be kept unblocked and free of any foreign matters to avoid
accidents caused by overheating of the motor.

1.Power switch

Press the power switch to start the vacuum cleaner (as shown in Fig. 4); Press the switch again, the

switch will pop up and the vacuum cleaner will stop working.

\

—— Switch position

2.Use this product vertically

Release the power cord and plug it into the 220V AC power socket; Select the correct accessories
(four-wheel floor brush or long-flat suction) and connect them with the dust cup assembly of the
vacuum cleaner according to the correct installation method; Press down the power switch to open
the vacuum cleaner for cleaning.

Press the switch again after use, the switch will pop up, the vacuum cleaner will stop working, and

keep it properly.
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Preventive measures

Important I: please turn off the vacuum cleaner when the suction port of the dust cup is blocked,
and take out the lumpy substance before use.

1.Do not put the vacuum cleaner near the heat source, radiation source or burning cigarette end.
2.Do not plug in the power plug when your hands are wet.

3.Please remove large or sharp objects before using the vacuum cleaner to avoid damaging the
filter of the dust cup.

4.Please distinguish the plug and power cord when unplugging the power plug.

5.Do not use this product fo clean burning cigarettes, matches or other burning objects.

6.Do not use the machine until the dust cup is properly installed.
—

Please empty the dust cup and clean the dust cup filter after each use to achieve the best use effect.

Maintenance

1.Hold the body of the vacuum cleaner with the left hand and the dust cup assembly with the right

hand, and rotate it anticlockwise to remove the dust cup (Fig. 5).

@ ) [ |

2.Take the dust cup and directly pull out the filter (Fig. 6).
3.Empty the dust cup and wash the fine ash on the filter directly with water.

4.Please wash the filter in cold water when it is seriously blocked, and install it into the dust cup
after drying for 24 hours.

5.Carefully replace the filter in the dust cup. It is prohibited to use the vacuum cleaner when the
filter is not installed! Please replace the dust cup carefully.

6.Install the dust cup on the machine body.

Note: Do not use the washing machine to clean the dust cup filter! Do not use a hair dryer to dry

the filter, and dry it naturally.

04 @aabor



FQA

Fault

Cause

Solution

The vacuum c|eaner

does not work

1.Poor plug connection
2.Motor temperature
controller acts
3.0thers

1.Insert the plug properly

2.Shut down the machine, unplug the
plug, clean the dust cup and filter, and
start the machine after cooling.

3.Contact after-sales service

The vacuum c|eaner

cannot absorb dust
or has poor power

1.The dust cup is full

2.The dust cup needs to be
cleaned or replaced

3.The machine needs to
be replaced

1.Empty the dust cup

2.Take down the filter, check and clean
the objects in the dust cup, and clean

or replace the filter
3 Replace the machine

Dust leaks out of
the machine

1.The dust cup is full
2.The filter is not installed
in place

3.The filter is damaged

1.Empty the dust cup
2.Read the filter installation
instructions carefully
3.Replace the filter

Scheduled spare parts filters

Note: The dust cup can be cleaned. Please replace the filter every three months

(depending on the actual use) fo ensure the best Fihering effect of the product

Important: Please make sure that the filter is dry when installed on the whole machine!

Packing list
Name Host Extension rod | Floor brush | Long-flat suction Manual
Qty. 1 2 1
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Nhing diéu cén cha y

Mdy hut bui caa ban la mat thiét bi dién: né phai dugc sir dung theo cdc digu kién sir dung
binh thusng. Khéng dugc dé mdy huat bui chay ma khéng cé ngusi tréng coi.
Nghiém cédm hut cdc vat sau day, néu khéng c6 thé lam hong mdy hut bui hodc géy hoa hoan,

dén dén thuong tich cé nhan va cdc tai nan khdc.

A. D6 vat téa nhiét, chdng han nhu than cui, tan thudc Ié. B. Manh I6n va séc nhon, chdng han
nhu thay tinh. C. Chdt déc hai (dung méi, chdt &n mon), chdt &n mon (axit, chdt tdy rua) va
chét 1éng nhu nudc. D. Hang héa nguy hiém vé chdy né, chdng han nhu cdc san phédm xéng
hodc rugu.

Khi vé sinh, bao dudng hodc tam thai khéng sir dung mdy hat bui phai c&t ngudn dién.

1. Khi cén phai cét ngusn khéng dugc kéo day dién ma phai gitt phan nhua caa phich cém
béng tay dé rat phich cém.

2. Kiém tra va xdc dién dp dinh muic caa nhén mdy hat bui phai khép véi dién dp cung cdp.
3. Khéng dé day dién cua mdy hit bui di qua cdc d6 vat séec nhon dé trdanh lam hong day
dién.

4. Khéng ngdm mdy hut bui vao nudc, tranh dé gén vdi cdc thiét bj toa nhiét hodc phoi dudi
anh néng mat trai dé tranh chdy né.

5. Khéng kéo day dién dé di chuyén mdy huat bui.

6. Khéng dé tré em nghich hodc thao tdc mdy hut bui dé tranh bét ngs.

Khéng sir dung mdy hat bui trong cdc trusng hop sau

A. Bi roi xudng va cé hu hong ré rang hodc chay khéng binh thusng. B. Day nguén bi héng.
Khi gép trusng hop nay, hay khéng bat mdy va gti cho bé phén sia chita duge chi dinh cua
céng ty dé thuc hién sia chia.

- Trénh khoi chay mdy véi thai gian dai khi dau hut & trang thdi bi chén dé tranh khoi hu hong
déng co va cho mdy hat bui néng lén bién dang. Déay dién va déng co ctia san phdm nay dugc
két nsi bang kiéu Y, cho nén néu day dién bi hu héng thi phai siria chita béng céng cu chuyén
mén, cho nén phdi thay thé day ngudn dién chuyén mén tai bé mén sta chita dugc nay may
chi dinh.
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Théng s6 ky thuat san phém

Ma sén phdm |Dién dp dinh muc

Tén s6 dinh muc

Céng sudt dinh mud

Dung tich dinh muc

GVCM-Mi4Yol1 220-240V

50/60Hz

400W

12L

Giéi thiéu cdc phu tung chinh

1. Tay cam

2. Céng téc ngudn

3.Bbd loc HEPA

4. B phén hép chia bui

5. 6ng ndi nhua

6. Ban chai san bén bdanh

7. Dau hut phéng dai

Huéng dén st dung

Luu y: Vui long rat phich cédm ngudn dién khi I&p d&t hodc thdo ra cdc phu tung may hat

buil
Lép d&t mdy hut bui
Cach si dung 1:

1. Ldy dau mdy chinh caa mdy hut bui ra va ndi déu 16n hon cia 8ng ndi nhua véi bs phén

hép chia bui (hinh 1).

2. Két ndi dau nhé hon caa 8ng ndi nhya véi ban chai san bén banh (hinh 2).

—
:m@
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Céch sir dung 2:
1. L&y dau mdy chinh ctia mdy hat bui ra, két n&i déu néi tron cia déu hit phéng dai véi

b phén hép chaa bui (hinh 3).

=

Huéng dén thao tdc

Luu y: Céng hut bui phai luén gitr trang thdi théng sust va khéng c6 bét ci vat la nao téc
nghén, néu khéng s& gdy déng co qud néng va gdy ra tai nan.

1. Céng téc ngudn dién

Céng tdc nguén dién dp dung phuong thic khai déng d@n (nhu trong hinh 4), &n xuéng céng
téc ngudn dién dé khai déng mdy hat bui, &n xudng céng téc lai, céng téc bat lén va tét

ngudn mdy hat bui.

| — Vi tri céng téc

Sir dung san phdm nay théng ding

C&i day ngudn dién ra va cdm vao 8 cém dién AC 220V; chon dung phu kién (ban chai san
bén bdnh hodc dau hit phdng dai) va két néi né véi bs phén hép chia bui caa mdy hat bui
theo phuong phdp I&p d&t chinh xdc; @n nat céng tdc ngubn xudng dé bat mdy hat bui dé
lam sach.

An céng téc lai sau khi sir dung xong, cong tdc bét 1én, t&t mdy hit bui va bdo quan may hat

bui dl]ng cdch.
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Bién phdp phong ngira

Quan trong: N&u 18 ctia hép chira bui bi téc nghén, hay t&t mdy hut bui va ldy ra vat ligu
dang bdnh méi s dung lai.

1. Khéng d&t mdy hat bui gan nguén nhiét, nguén buic xa hodc dau tan thuse la dang
chay.

2. Khi cdm phich dién, vui long dém bdo réng tay ctia ban khéng bi ust.

3. Trudc khi sir dung mdy hat bui, hdy xdc nhén tranh xa cdc vat 16n hodc séc nhon dé&
tranh lam hong b loc ctia hép chia bui.

4. Hay cha y cam phich cém chi khéng phai la day dién khi rat phich cém ra tir 8 cém.
5. Khéng dugc hut thusc la dang chdy, diém hodic cdc véat dang chdy khdc.

6. Khong dugc si dung mdy trudc khi chua lép hép chia bui.

® ® ®

Bdo tri mdy hat bui

D& c6 hidu qua sir dung 18t nhat, héy lam sach hép chia bui sau méi [an s dung. Vé sinh
bs loc cua hép chia bui.

1. Giir than mdy hat bui béng tay trdi, gitt bé phan hop chia bui béng tay phai va xoay
ngudc chiéu kim déng hd dé théo hép chua bui (Hinh 5).

(o
2. Giit hép chua bui va kéo ra bs loc trong hép chua bui (hinh 6).

3. Téy sach bui trong hép chia bui, ding nuéc dé ria sach byi min trén b loc.

4. Néu bs loc bi téc nghén nghiém trong, c6 thé rira va loc béng nudc lanh, phai khé trong
24 gis sau thi 1&p vao hép chia bui.

5. Hay thay thé bo loc trong hép chia bui cdn than. Cdm sir dung mdy hat bui khi chua
1&p bs loc! Vui long thay thé hép chia bui mét cdch cén than.

6. Ldp hép chia bui vao vi tri tuong dng cta thdn mdy.

Luu y: Khéng gigt bé loc caa hép chia bui béng mdy gidt, khéng sdy khé bs loc béng

mdy sdy téc, can phoi kho tu nhién.
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Cadic sy c8 thusng gdp va cdch khéc phuc

Hién tugng Ly do géy ra Cadch khéc phuc
1. Tiép xtc ctia phich cém | 1. Cdm phich cdm véo ding vi tri
khéng 6t G e
My hdt bui ong t6 2. Tét mdy, rat phich cdm va vé

khéng chay

2. Su c& vé bs dieu khién
nhiét d6 déng co
3. Khdc

sinh hép chia bui va bs loc, sau dé
bat mady lai khi mdy da ngudi.

3. Lién hé dich vu hau mai

Mdy hut bui khéng
hat dugce bui hodic
kha néng hat kém

1. Hép chua bui da day
2. Hép chira bui can dugce
lam sach hodc thay the
3. Mdy cén dugc thay the

1. Lam sach hép chia bui va kiém
tra cdc vat trong hép chua bui

2. Thdo bé loc ra va lam sach, lam
sach hodic thay thé bs loc

3. Thay thé may

Bui bén chay
ra tir may

1. Hép chua bui da day
bui

2. Bs loc khéng dugc 1&p
dé&t vao ding vi tri

3. Bb loc bi nut ra

1. Lam sach hép chaa bui
2. Doc huéng dén l&p dat bs loc
3. Thay thé bs loc

Dét hang bd loc du phong

Xin luu y: Hop chira bui ¢6 thé ria duge. DE dam bdo hiéu qua t6t nhdt caa san phdm, vui
long thay thé bs loc 3 thang mét lan (tuy thuée vao cdch sir dung thuc t&).
QUAN TRONG: Khi lé&p b loc vaio mdy huat bui, héy luén dam bao bé loc khé réo.

Danh sdch déng géi

Ten mdy chinh 6ng ndi dai Ban chai san pﬁg::ghngi hucisndchEn
58 lugng 1 2 1 1 1
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Hal yang perlu diperhatikan

Mesin penghisap debu Anda adalah sebuah alat elektronik: mesin itu harus digunakan sesuai
dengan penggunaan normal. Jangan meninggalkan mesin penghisap debu sendiri saat bekerja
tanpa pengawasan orang.

Dilarang keras menghisap barang-barang di bawah ini, karena bisa membuat mesin penghisap
debu rusak dan mengakibatkan kebakaran, dan menjadikan kecelakaan luka badan dan

kebahayaan lainnya.

ABarang yang memancarkan panas, seperti api arang, puntungan rokok berapi. B.Kepingan
tajam besar, seperti kepingan kaca. C. Barang yang membahayakan (seperti cairan pelarut, bahan
korosif), cairan pengikis (cairan bersifat asam, deterjen), air dan cairan lainnya. D.Barang yang
mudah meledak dan terbakar, seperti produk yang mengandung bensin atau alkohol.

Saat pembersihcn, peme|iharaun atau tidak menggunakan produk untuk sementara waktu, harus
memutuskan koneksi sumber daya listrik.

1.Saat memutuskan sumber daya listrik tidak boleh menarik kabel listrik, harus memegang kepala
steker bagian plastik dengan tangan untuk mencabut steker.

2.Memeriksa untuk memastikan bahwa tekanan tegangan listrik penghisap debu sama dengan
tekanan listrik setempat.

3.Untuk menghindari kerusakan kabel listrik, jangan membiarkan kabel listrik melintasi barang
yang tajam.

4.Untuk menghindari terjadinya kebakaran api, ingat baik-baik jangan merendam mesin
penghisap debu dalam air, dan jauhi dengan alat yang memancarkan panas atau jangan terjemur
sinar matahari.

5.Dan jangan memindahkan mesin penghisap debu ini dengan menarik kabel listriknya.

6.Untuk menghindari terjadinya kecelakaan tak terduga, jangan membiarkan anak memainkan

atau mengoperasikan mesin penghisap debu.

Mohon tidak menggunakan mesin penghisap debu dengan situasi berikut

AlJika mesin jatuh dan ferlihat ada kerusakan atau tak bisa bekerja dengan normal. B. Kabel listrik
rusak.

Jika terjadi situasi seperti ini, jangan membuka mesin, kirimkan segera ke perusahaan kami yang
tertentu untuk memperbaikinya.

- Dalam situasi mulut penghisap tersumbat jangan tetap membiarkan bekerja dengan waktu lama,
karena ini bisa membuat mesin rusak dan panas sehingga mesin berubah bentuk. Produk ini
menggunakan kabel koneksi kabel listrik dan motor mesin yang berbentuk huruf Y, jika kabel listrik
rusak harus menggunakan alat khusus baru bisa menggantikannya, maka penggantian kabel listrik
khusus harus dilakukan perbaikan di pabrik tertentu.
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Tabel Prameter Teknologi Produk

No. seri produk Ni,':;;il;%r:?n Nilai frekuensi Nilai daya Nilai kapasitas
VCM-M14Y01 220-240V 50/60Hz 400W 1.2L

Pengenalan Komponen Utama

1. Pegangan tangan
2. Saklar daya
3. Inti filter HEPA

4. Rakitan cangkir debu

5. Selang koneksi plastik

6. Sapu lantai roda empat

7. Penghisap gepeng panjang

Penjelasan Penggunaan

Perhatian: Mohon cabut steker daya listrik saat pemasangan atau pembongkaran komponen
alat mesin penghisap debu!

Pemasangan alat penghisap debu

Cara penggunaan satu:

1.Keluarkan kepala utama mesin penghisap debu, dan sambungkan dengan selang plastik

yang ujungnya bermulut lebih besar dengan rakitan cangkir debu (gambar satu).

B
\:|

2.Sambungkan selang plastik yang ujungnya bermulut lebih kecil dengan sapu lantai roda empat

(gambar dua)

—
[ Gambor duo S e—
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Cara penggunaan dua:
1.Keluarkan kepala utama mesin penghisap debu dan sambungkan pada konektor mulut

bundar gepeng panjang dengan rakitan cangkir debu (gambar tiga)

e
a» o |-

Petunjuk Cara Pengoperasian

Perhatian: Harus tetap mempertahankan kondisi mulut penghisap bekerja lancar, dan tak ada
halangan, jika ada rintangan dan macet di mulut penghisap akan terjadi motor mesin terlalu
panas dan mengakibatkan kecelakaan.

1.Saklar daya

Dengan menekan saklar daya untuk menghidupkan sumber daya (seperti gambar empat),
tekan ke bawah saklar daya untuk memulai mesin menghisap debu; dan tekan sekali lagi,

saklar akan memantul dan penghisap debu akan mati.

I Letak saklar

| |

)
| —

2.Gunakan produk ini secara vertikal

Lepaskan kabel daya dan colokkan ke soket daya AC 220V; Pilih lampiran yang benar (sikat
empat roda atau penghisap gepeng panjang) dan hubungkan ke rakitan cangkir penghisap
debu; tekan saklar ke bawah untuk mengoperasikan mesin penghisap debu untuk pembersihan.
Setelah selesai menggunakan tekan lagi saklar, saklar akan terpantul, mesin penghisap debu

mati, setelah itu baru disimpan baik-baik mesin penghisap debu.
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Tindakan Pencegahan

Penting: Jika mulut cangkir debu tersumbat, mohon matikan dulu mesin penghisap debu,
keluarkan gumpalan kotoran baru digunakan lagi.

1.Jangan membiarkan mesin penghisap debu dekat dengan sumber panas, sumber radiasi
atau kepala rokok berapi.

2.Saat mencolokkan steker, mohon memastikan tangan Anda tidak basah.

3.Sebelum menggunakan mesin penghisap debu, mohon menyingkirkan barang besar atau
lancip tajam untuk menghindari terhisap sehingga merusaki cangkir debu.

4.Saat mencabut steker, mohon perhatiannya mencabut kepala steker bukan menarik kabel
listrik.

5.Mohon tidak menghisap putung rokok yang berapi, korekan api atau barang lainnya yang
berapi.

6.Jangan menggunakan mesin ini dulu jika cangkir debu belum terpasang baik.
—

Untuk mendapatkan hasil paling baik, mohon cangkir debu dibersihkan setiap kali setelah

Pemeliharaan Mesin Penghisap Debu

selesai bekerja. Bersihkan filter cangkir debu.

1.Tangan kiri memegang erat badan mesin penghisap debu, tangan kanan memegang erat
rakitan cangkir debu, lepaskan cangkir debu dengan putaran arah jarum jam yang berlawan
(gambar lima)

2.Ambil cangkir debu dan keluarkan filter langsung dari cangkir debu (Gambar enam).

@  oof || | ] T]

L

3.Kosongkan dan bersihkan cangkir debu, boleh dibilas dengan air untuk membersihkan debu
halus yang berada dalam cangkir debu.
4.Kalau filter tersumbat parah boleh dicuci dalam air dingin, setelah dijemur selama 24 jom

dipasangkan kembali ke dalam cangkir debu.
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5.Berhati-hatilah dalam penggantian filter dalam cangkir debu, jika belum memasang filter
dalam cangkir debu dilarang untuk menggunakan mesin penghisap debu! Berhati-hati dalam
penggantian cangkir debu.

6.Pasang cangkir debu ke tubuh mesin.

Perhatian: Mohon tidak menggunakan mesin cuci baju untuk membersihkan filter cangkir debu!

Mohon jangan menggunakan mesin pengering untuk meniup kering filter, harus dikeringkan

secara alami.

Kegagalan Umum dan Penanganannya

Fenomena Kegagalan

Penyebab Kegagalan

Solusi

Mesin penghisap
debu tak bekerja

1.Colokan steker tidak pas
2.Penggerakan
pengontrok}n suhu motor
3.Dan lain-lainnya

1.Colok steker dengan baik
2.Matikan mesin, cabut steker dan
bersihkan cangkir debu dan filter,
setelah mesin dingin hidupkan lagi
mesin.

3.Hubungi layanan purna jual

Mesin penghisap
debu tidak dapat
menghisap debu

atau kekuatan
penghisapan melemah

1.Cangkir sudah penuh
2.Cangkir debu perlu
dibersihkan atau diganti
3.Mesin perlu diganti

1. Kosongkan dan bersihkan cangkir
debu dan periksa kotoran dalam
cangkir debu

2. Lepaskan dan bersihkan filter. Filter
dibersihkan atau diganti.

3.Ganti mesin

Debu bocor keluar
dari mesin penghisap

debu

1.Cangkir sudah penuh
2.Filter belum terpasang
tepat

3 Filter pecah

1.Kosongkan dan bersihkan

cangkir debu

2. Baca penjelasan pemasangan filter
3.Mengganti filter

Menentukan filter cadangan

Mohon perhatian: cangkir debu boleh dibersihkan. Untuk memastikan produk mendapatkan
hasil paling baik, mohon mengganti filter sekali setiap tiga bulan (diganti sesuai keperluan
kondisi sebenarnya)

Poin utama: Saat pemasangan filtler ke mesin penghisap debu, mohon memastikan bahwa

seluruh filter benar-benar kering.

Daftar Kemasan

Penghisap

gepeng panjang Buku Panduan

Nama Mesin utama| Tiang extensi | Sikat lantai

Jumlah 1 2 1 1 1
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